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(N® 41.)

' SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1928-1928

Projet de Loi organique de I'appren-
tissage.

(Voir les n° 74, 180 (session 1927-1928)
et les Annales parlementaires du
Sénat, séance du 22 novembre 1928.)

l. — Amendements présentés par
le Gouvernement.

Art. 2, 10,
Libeller comme suit :

« Tout adolescent... dix-huit ans et
n’ayant pas fourni, conformément aux
dispositions qui seront prévues en
exécution de la présente loi, la preuve
de sa capacité professionnelle, du jour
ou il se livre... »

ArT 3.

Libeller comme suit un alinéa 3
(nouveaun) :

« Sont exonérés de cette obligation
les chefs d’entreprises du jour ou ils
ont atteint 1’age de soixante ans et ceux
qui travaillent habituellement soit seuls
soit avec des membres de leur famille
exclusivement. »

ARr. 3, al. 4 (nouveau).

A libeller comme suit :

« La faculté du choix... lié par un
contrat d’apprentissage non arrivé a
terme, ni légalement résolu ».

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1928-1929

Wetsontwerp tfot inrichting van het
leerlingschap.
(Zie de n™ 74, 180 (zitting 1927-1928)

en de Handelingen van den Senaat,
vergadering van 22 November 1928.)

I. — Amendementen voorgesteld
door de Regeering.

——

Arr. 2, 10,
Te doen luiden :

« Alle jongelingen... achttien jaar en
die overeenkomstig de bepalingen
welke voorzien worden in uitvoe-
ring der huidige wet, geen bewijs
hunner beroepsbevoegdheid geleverd
hebben, vanaf den dag waarop zij een
van de beroepen uitoefenen... »

ARrT. 3.

Een alinea 3 (nieuw) te doen luiden :

« Worden van deze verplichting
ontlast de werkmeesters vanaf den dag
waarop zij den ouderdom van zestig
jaar bereikt hebben en diegenen die ge-
woonlijk hetzij alleen, hetzij uitsluitend
met hunne familieleden arbeiden. »

ARrr. 3, al. 4 (nieuw).
Te doen luiden :

« Het recht van keuze... verbdnden
door een ongeéindigd of wettelijk ver-
broken leerlingscontract ».
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ARr. bbis (nouveau).

‘Insérer un article 5bis (nouveau) ainsi
congu :

« Tout contrat d’apprentissage conclu
avant I’arrivée 4 terme ou la résolution
légale d’'un précédent contrat, est nul
de plein droit. »

Arr. 7, al. 2.

A libeller comme suit :

« Il sera fait... la seconde au repré-
sentant légal de I’apprenti... »

ArT. 8.

1° Au littera C : Supprimer le mot
« éventuellement ».

2° Au littera D : Remplacer les mots
« la nature » par « le programme ».

Art. 8, alinéa final,

A libeller corhme suit :

'« Le contrat pourra... et par le
représentant légal de Papprenti... ».

Art. 9. al. 3.

Remplacerles mots: « courstechnique
obligatoire ou » par « cours profession-
nels ».

Arr. 10.
Remplacer les mots « d’enseignement
technique » par « professionnels ».
Arrt. 11.

A libeller comme suit :

« Sont applicables... les articles 7 a
15 de la loi du 10 mars 1900... »

ARr. dbis (nieuw).

Een artikel 5bis (nieuw) in te lasschen
luidende :

« Alle leerlingscontracten gesloten
voor den vervaldag of de wettelijke ver-
nietiging van een vorig contract, zijn
van rechtswege zonder waarde. »

Arrt. 7, al. 2.

Te doen luiden :

« Het wordt gemaakt... het tweede
aan den wettigen vertegenwoordiger
van den leerling... »

ArT. 8.

1o Littera C : Het woord « desgeval-
lend » uitschrabben.

9° Littera D : De woorden « den
aard » vervangen door « het program-
ma ».

ART. 8, eind alinea,

Op te stellen als volgt :

« Voor deze laatste... en door den
wettigen vertegenwoordiger van den
leerling... ».

Art, 9, al. 3.

Te vervangen de woorden : « Tech-
nische lessen » door « beroepsleer-
gangen » en doorschrabben de woor-
den : « verplichtend of ».

Arr. 10.
Vervangen de woorden : «technische
lessen » door « beroepsleergangen ».
Arr. 11.

Op te stellen zooals volgt :

« Zijn naar het overige toepasselijk...
de artikelen 7 tot 15 der wet van
10 Maart 1900... »
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Art. 12, 5°.

Transporter le 5° de Dlarticle 12 a
larticle13, apréslesmots « estrequis »,
ou il formera un 4° nouveau.

ART. 14.

Remplacer le mot « annulé » par
«résolu ».

Arr. 19, al. 2 (nouveau).

« Le méme arrété déterminera dans
quelles conditions les chefs d’entre-
prise, etablis avant 'entrée en vigueur
de la présente loi, pourront se prévaloir
du titre de « maitre ».

Art. 20.

A libeller comme suit :

« Les chefs d’industrie qui auront
sciemment contrevenu aux prescrip-
tions de la présente loi ou des arrétés
royaux relatifs a son exécution... ».

ll. — Amendements proposés
“par M. Van Coillie.

ARrr. 2, 1°,

Aprés les mots « arrété royal » ajou-
ter: « aprés consultation des chambres
provinciales des métiers et négoces ».

Sous-amendement au texte
proposé par la Commission.

ART. 3.

1. Alinéa 1*. — Maintenir le texte du
projet de loi.

II. ATalinéa 2, ajouter apres les mots
« taxe forfaitaire dont le montant » les
mots « par ouvrier employé ».

[Ne 44,

Arr. 12, 5°.

- 5° van artikel 12 over plaatsen naar
artikel 13, na het woord « vereischt »
waar het een nieuw 4° zal uitmaken.

ARrrT. 14.

Vervangen het woord « vernietigd »
door « verbroken ».

ARrrt. 19, al. 2 (nieuw).

« Het zelfde besluit zal vaststellen
onder welke voorwaarden de werkmees-
ters die reeds vooOr het in voege treden
van de uidige wet ingesteld zijn, partij
zullen kunnen trekken uit hun titel
van « meester ».

Art. 20.

Op te stellen als volgt :

« De nijverheidshoofden die wetens
de voorschriften hebben overtreden van
deze wet of van de koninklijke besluiten
betreffende de uitvoering ervan... ».

II. — Amendementen voorgesteld
door den heer Van Coillie.

ArrT. 2, 1°.

Na de woorden « koninklijk besluit »
toevoegen : « na advies der provinciale
kamers van ambachten en neringen ».

Subamendement aan den tekst
voorgesteld door de Commissie.

Arrt. 3.

I. Alinea één te behouden inden vorm
van het regeeringsontwerp.

II. Alinea 2 na de woorden « forfaitaire
taks wier bedrag », toevoegen « per te
werkgestelde ».
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ITI. Rediger P'alinéa 3 comme suit :

~ « Sont exonérés de cette obligation,
les chefs d’entreprise qui présentent un
certificat émanant de la chambre ou du
secrétariat compétent, d’ou il résulte
qu’aucun apprenti ne se présente pour
la profession en question ».

Ou subsidiairement :

Intercaler aprés les mots « occupé
plus de deux personnes » les mots
« ou qui pourront présenter un certifi-
cat émanant de la chambre ou du
secrétariat compétent, d’ou il résulte
qu’aucun apprenti ne se présente pour
la profession en question ».

ART. 7

A la fin du premier alinéa, remplacer
les mots article 2 par article 3.

HI. Alinea 3 te doen luiden als volgt :

« Worden van deze verplichting vrij-
gesteld de werkgevers die een bewijs
van de bevoegde kamer of secretariaat
leveren waaruit blijkt dat er geen
belangstellende leerlingen voor het be-
wuste beroep voorhanden zijn, en degene
die den leeftijd van zestig jaar hebben

| bereikt. »

Of subsidiairlijk :

De woorden « of die een bewijs van
de bevoegde kamer of secretariaat kun-
nen voorleggen waaruit blijkt dat er
geen belangstellende leerlingen voor
het bewust beroep voorhanden zijn »
tusschen te lasschen na de woorden
« hebben te werk gesteld... »

‘ArT. 7

Einde van de eerste alinea, artikel 2
te vervangen door artikel 3.

Avr. VAN COILLIE,



